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Erwagungen

E.1

Par ordonnance du 12 juin 2015, la Juge de paix du district de Nyon a ordonné a

T. et aA. de quitter et rendre libres pour le 6 juillet 2015 amidi les

locaux occupés dans!’immeublesisal...], [...] (appartement d’ environ 135 m2, deux
placesde parkingn® [...] et n°[...] et caven® [...]) (), dit qu’ a défaut pour les parties
locataires de quitter volontairement ces locaux, |" huissier de paix est chargé sousla
responsabilité du juge de procéder al’ exécution forcée de la décision sur requéte de la
partie bailleresse, avec au besoin | ouverture forcée des locaux (I1), ordonné aux agents de
laforce publique de concourir al’ exécution forcée de ladécision (I11), statué sur lesfrais
judiciaires et les dépens (1V a V) et dit que toutes autres ou plus amples conclusions sont
rejetées (VI1).

E.2

Par acte du 22 juin 2015, A. eT. ont interjeté appel contre cette
ordonnance, concluant a son annulation.

E.3

Par avis du 30 juin 2015, le greffe de la Cour d’ appel civile du Tribunal cantonal ainvitéles
appelants a s' acquitter d’ une avance de fraisde 1' 370 fr. d'ici au 20 juillet 2015.

E. 4

Par courrier du 21 juillet 2015, A. etT. ont requis le bénéfice de

|’ assistance judiciaire. Le 5 aolt 2015, les appel ants ont compl été leur requéte d’ assistance
judiciaire.

E.5

Par avis du 10 ao(t 2015, le Juge de céans ainvité les appelants a compléter une nouvelle
foisleur requéte d’ assistance judicaire ou, a défaut, averser le montant de 1'370 fr. di atitre
d’ avance defrais. Le 25 ao(t 2015, les appelants ont complété leur requéte d’ assistance
judiciaire par la production d'un lot de pieces.
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E.6

Par décision du 28 ao(t 2015, |e Juge de céans aregjeté larequéte d’ assistance judiciaire et a
imparti aux appelants un ultime délai au 15 septembre 2015 pour verser, au moyen du
bulletin de versement joint ala décision, la somme de 1'370 fr. atitre d’ avance de frais pour
le dépbt de I’ appel, précisant que la Cour d appel civile n’ entrerait pas en matiére sur la
requéte d’ appel si |e paiement n’intervenait pas dans ce délai.




E.7

Par acte du 2 octobre 2015, A. eT. ont formé un recours aupres du
Tribunal fédéral contre ladécision du 28 ao(t 2015 rendue par |e Juge de céans. Par arrét du
14 octobre 2015, |a Présidente de la Ire Cour de droit civil du Tribunal fédéral adit qu’ elle
N’ entrait pas en matiére sur le recours.

E.8

Lapartie qui saisit le tribunal peut étre tenue de fournir une avance a concurrence de la
totalité des frais judiciaires présumés (art. 98 CPC [Code de procédure civile du 19
décembre 2008, RS 272]). Si I'avance requise n’est pas versée al’ échéance d’'un délai
supplémentaire fixé a cet effet apres un premier non-paiement, le tribunal n’ entre pas en
matiére sur la demande ou larequéte (art. 101 al. 3 CPC).

E.9

L es appelants n'ayant pas effectué |'avance de frais requise dans le délai supplémentaire
imparti au 15 septembre 2015, I'appel doit étre déclaré irrecevable (art 101 al. 3 CPC), ce
gui releve de la compétence du juge délégué de la Cour de céans (art. 43 al. 1 let. b CDPJ
[Code de droit privéjudiciaire vaudois du 12 janvier 2010, RSV 211.02]). Au surplus, dés
lors que le recours formeé par les appelants devant e Tribunal fédéral n’ était pas muni de

I effet suspensif, il N’y avait pas lieu de leur accorder un nouveau délai au sensde |’ art. 101
al. 3 CPC pour effectuer I’avance de frais apres la notification de I’ arrét de non- entrée en
matiere rendu par la Présidente de la Ire Cour de droit civil du

- 4 - Tribunal fédéral (cf. TF 4A_84/2015 du 18 septembre 2014 c. 2.2.1 et 2.2.2).

E. 10

Le présent arrét peut étre rendu sans fraisjudiciaires (art. 11 TFJC [tarif du 28 septembre
2010 desfraisjudiciaires civils, RSV 270.11.5]). Par ces motifs, le Juge délégué de la Cour
d’ appel civile du Tribunal cantonal, prononce: I. L’ appel est irrecevable. I1. L'arrét, rendu
sansfrais, est exécutoire. Le juge délégué : Le greffier : Du L'arrét qui précede, dont la
rédaction a été approuvée a huis clos, est notifiea: - M. et Mme T. et

A. - Mme Mimoza Derri, aab. (pour Mme N. ) Lejuge délégué de la
Cour d’appel civile considere que lavaleur litigieuse est supérieure a 30’ 000 francs. Le
présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiére civile devant le Tribunal fédéral au
sensdesart. 72 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral — RS 173.110), cas
échéant d'un recours

- 5 - constitutionnel subsidiaire au sensdes art. 113 ssLTF. Dans les affaires pécuniaires, le
recours en matiere civile n'est recevable que si lavaleur litigieuse séléve au moins a 15'000
fr. en matiére de droit du travail et de droit du bail aloyer, a 30'000 fr. dans les autres cas, a
moins gue la contestation ne souléve une question juridique de principe (art. 74 LTF). Ces
recours doivent étre déposés devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui suivent la
présente notification (art. 100 al. 1 LTF). Cet arrét est communiqué, par I'envoi de
photocopies, a: - Mme la Juge de paix du district de Nyon Le greffier :
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